
Censuré: les petits ennuis
de la francophonie en Belgique

     En Belgique, il y a trois communautés 
linguistiques: la communauté flamande, la 
communauté francophone et la communauté 
germanophone. Mais dans chaque communauté, les 
patois sont très vivaces, comme dans beaucoup de 
pays européens, et contrairement à la France où les 
patois étaient en train de disparaitre il y a un siècle. 

La langue officielle de référence des flamands est le 
néerlandais. La communauté germanophone a été 
rattachée à la Belgique après 1918, elle est 
minoritaire par rapport aux francophones dans la 
Wallonie et n'est pas concernée par les tensions 
entre les deux autres communautés.

Bruxelles est  la capitale de la Flandre, elle est 
enclavée en zone flamande, mais elle est à 90% 
francophone. On a là un héritage de l'histoire où 
les francophones tenaient le haut du pavé, mais 
ce n'est plus du tout le cas. 

La situation actuelle fait qu'un flamand gagne en 
moyenne 20% de plus qu'un wallon 
(majoritairement francophone) en salaires.  La 
Flandre a très peu de chômage et s'agace de 
devoir  financer le "boulet" wallon comme certains 
hommes politiques l'appellent.

A quoi il faut ajouter, côté flamand, une bonne dose 
de volonté de revanche, d'agressivité et de 
xénophobie.

 Les flamands revendiquent le principe du droit du sol 
flamand. Toute personne habitant sur ce sol devrait 
obligatoirement connaitre le néerlandais. Le 
gouvernement flamand a pris d'ailleurs plusieurs 
mesures en ce sens : 
 

- l'obligation de passer un examen de néerlandais 
pour pouvoir bénéficier d'un logement social 
 

- la suppression des noms francophones des 
villes flamandes ainsi que la suppression de tous 
les panneaux bilingues sur le sol flamand. Un 
français qui voudrait trouver la route pour Lille doit 
savoir qu'en flamand, c'est Rijsel parce que  Lille va 
disparaitre en Flandre des panneaux de circulation. 
 

- l'obligation pour tout fonctionnaire flamand de ne 
communiquer qu'en néerlandais avec leurs 
administrés 

On aimerait bien aussi comparer les pyramides des 
âges côté flamand et côté francophone. "Le seul point 
sur lequel tous les partis flamands ou presque sont 
d'accord c'est de ne pas régionaliser les retraites car 
la population flamande est plus vieille que la 
wallonne." On vit donc plus vieux quand on est 
flamand!

Dans les communes bilingues entourant Bruxelles, 

les habitants francophones  pouvaient communiquer 
dans leur langue avec leur administration mais 
depuis récemment ce n'est plus le cas. Pour avoir 
des formulaires en français, ils doivent chaque fois le 
spécifier,  même si la commune est majoritairement 
francophone. 

Dans ces communes bilingues,  il existe également 
des écoles francophones qui sont parfois vandalisées 
par le TAK, un groupe extrémiste flamand qui 
revendique l'unique utilisation du néerlandais dans 
ces communes. 

Tous les panneaux de ces communes à double nom 
sont systématiquement barrés dans leur 
dénomination en français. 

Quand plusieurs francophones parlent français dans 
la rue, ils  sont souvent agressées verbalement et 
parfois physiquement sans que cela n'émeuve aucun 
parti politique flamand. Face à la réaction 
d'extrémistes très présents dans ces communes, on 
n'ose plus y parler en français dans la rue.. 

Conclusion interdite: au niveau de leur perception 
par les flamands comme au niveau de leur 
capacité à réagir devant la situation qui leur est 
imposée, il semble bien que les belges 
francophones soient doublement handicapés par 
la mentalité liée aux mille complications 
gratuites de leur langue, de notre langue.

Manifestement, la suffisance niaise de nos 
Championnats d'Orthographe n'a pas réusi à 
tout régler !

Voir le tract censuré, intitulé: "La langue 
française, cause de notre déclin - importance 
primordiale de l'outil linguistique" (une page)

..................................................

Dans leur quasi-totalité, les informations du 
présent document ont été données par le 
pseudo Billou sur le forum 
"sansentraves", à l'adresse:
http://sansentraves.heberg-
forum.net/ftopic186_la-democratie-belge.html
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